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Неділя 21 падолиста (3 грудня) 1899. 


Рік ІХ 


Ходить у Львові шо 
я (крім неділь і тр. 
- Сь-ят) о 5-ій го- 
ДИНЇ по полудги. 


- Редакция і 
Адміністрація : улигя 
Чарнецкого ч, 8. 


Письма приймають ся 
хиш фФранковані. 


4 


кӨпибя звертають са 
ЗИШ на окреме жадане 
18а вложенвм оплати 
лочтової. 


беклямациї  кевашеча- 
ТАНІ вільні від оклати 
почтової 


Додаток 


й 
з Шо 
Б і 
«Ми. 


ан 


до „Газети Львівскої”. 


Передплата у Львові 
в агенциї дневників 
пасаж Гавсмана ч. 9 і 
в ц. к. Староствах на 
провівциї : 


ва цілий рік зр. 92:40 
ва ців року , 129 
на чвертьроху, --60 
місячно . » тт180 


[Ь 


Поодиноке число 1 вр. 


З почтовою пере- 
силкою: 


на цілий рік вр. 549 
ва пів року , 2'70 
на чвертьрову, 1:85 
місячно . . , -- 45 


Поодиноке число З кр. 


Вісти політичні. 


(8 делегаций. -- Рада державна. — З угорско- 


В ввичайний торжественний спосіб. Делвгацию 
угореку приняв Цісар о годині 12-1й а ав- 
стрийску о 14й. Приняте австрийскої дедєга- 


о Мовив до Цісаря гр. Феттер і висказавши чув- 
Ства льояльности та зложивши кондоленцию 
По причині смерти бл. п. цісаревої, закінчив 
окликом в честь Цісаря, повтореним трикрат- 
НО всїми присутними. У відповіди на ту рро- 
Мову виголосив Цісар слідуючу престольну бе- 
сіду: Приймаю в щпримівдоволенєм вапевнене 
вірности і льояльности, яке мені висказано 
устами президента. При тій нагоді згадаю ві 
зворушенем о безчиеленних появах непохитної 
Вірности 1 привязаня до Мене і Мого дому, ко- 
трі сполучили зі мною веї народи монархії в 
глубокім болю з причини смерти цісаревої і ко- 
ролевої, Мові улюбленої подруги. -- Відносини 
монархії до ваграничних держав взагалі без 
зміни приязні, а оправдане також на будуч- 
ність перееьвідчене, що мирна ситуация в Ёв- 
- році буде тревати без перешкоди і дальше. 
Найважнійшою гарантиєю того уважаю як до- 
си так і на дальше тісне і повне довіря від- 
ношене до наших союзників, Дальшою вапору- 
Кою мира можна уважати вгідне співділане неїх 


Циї тревало 40 мінут. В імени дедегациї про- | 


| конференциї в Газї, котра вийшовши із вели- 


кодушного почину 6. В. царя росийского ви: 
кликала нові і скріплені надії на поли загаль- 
ної потреби мира. З вдоволеньим можу вказата 
на то, що плекане строго льояльних і прияз- 


го сойму. -- До ситуаций.) них відносин до росийекої держави в дусі згід- 
ного поведеня на Балкані робить радістні по- 
Принятє делегаций у Цісаря відбуло ся|ступи. -- В воєннім заколоті в полудневій 


Африці рішимли ми задержати строгу невтраль- 
ність і можна лиш висказати надію, аби той 
заколот як найскорше скінчив ся. Відповідаю- 
чи загальним вимогам еправедливости ветави- 
|ли ми в предложеня, які вам будуть подані 
до коституцийного полагодженя, також суму. 
на управильнена платні войскових і маринар- 
ских гажистів як також урядників і слуг сліль- 
них обох половин монархії. Суми жадані мінї- 
стерством війни обмежон! до найважнійших і 
найпильнійших потреб. Босна і Герцоговина 
|роғвмвають ся так як доси цілком нормально. 
Потреби адміністрапиї обох тих країв будуть 
в пілости покриті їх власними доходами. Чи- 
сдячи в цілим довірем на патріотичну ревність 
і вировум!лість панів, з якою приступаєте до 
вашої задачі, витаю вас сердечно. -- Промову 
Цісаря принято живими оплесками і окликами. 
Таку саму бесїду виголосив Цісар і в угор- 
свій делегапиї. 

В часї вчерашного серклю по престольній 
бесіді почтив Цісар всїх австрийских дедега- 
тів, а довше говорив в п. Явореким о ситуа- 
циї. Пос. Охримовича питав Монарх о руст 
гімназиї в Галичині. 

Вчерашне засідане Палати послів розпо- 
чало ся о годині 4-1й пополудна. З черги при- 


ступила Палата до дальшої дискусиї над вне- 
сенєм посла Кубіка о удержавненє польскої 
гімназиї в Тішині. По промові обох генераль- 
них бесїдників п. Сьвежого і п. Гегера відки- 


нула Палата наглість внесеня. За внесепем 
голосували лиш Шсляки, Чехи і польокі опо. 
зицийні посли. Німецкі посли з католицкого 
| еторонництва повмходили по більшій части 
з салї. 

З Відня пишуть до „Русдана“ під днем 
29. падолиета: Нині, 29. падолиста, мав граф 
Клярі дати відповідь Чехам, чи правительство 
| готове вже тепер завести в чисто ческих об- 
ластях ческу урядову мову? За сю ціну мали 
чеекі посли відетупити від наміреної обетрук- 
циї в параяменті. До сего часу не був граф 
Клярі в спроможности, дати др. Ёнглеви пози- 
тивну відповідь на згадане питане. Він не був 
в спроможности, бо німецка лівиця звязала 
єму руки до всякої акциї в користь Чехів. 
Лївиця дала би деякі уступетва Чехам, хочби 
і урядову ческу мову в чоских областях, але 
жадає за те від Чехів деяких уступетв в сой- 
мі, іменно курияльно-національного поділу на 
веїх полях краєвої адмінїетрациї, як ее ста- 
лось вже що-до курияльного поділу ради 
шкільної 1 ради господарекої. 

Позаяк гр. Клярі не міг сего всего зро- 
(бити, і до 1. години з полудня не дав Чехам 
ніякої позитивної відповіди, то в кульоарах 
парляменту рознесла ся вість, що граф КЌлярі 
|з кабінетом подав ся до димісиї. Вість ся на 
|разї не оправдалась, Але се певне, що стано- 
вище гр. Ќлярого дуже захитане. О скілько 
ми поінформовані, то Корона опять взяла ве- | 


цивілізованих держав на сегорічнії мировій 


МИСТЕЦКИЙ ЗЛОЧИН. 


(З анллійского — Родрига Оттоленгі.) 


(Дальше). 


— Тепер дійстно починаю бути обидже- 

ним, Боб. Я не гадав, що таю мало мені 

віриш. 

-- Ну, ну, лиш не гнївай ся старий дру- 

ке, що ледве перед кількома хвилями сказав 

Мені, що будеш мене уникати по довершеню 

Злочину. Ми, здочинці артисти мусимо бути 

Готові на всякі звороти. 

| — Я говорив без думки і не брав того 
Поважно. 

ъд Противно , противно, ти говорив ціл- 

чом поважно, але не беру того тобі за зле. 
удеш мати цідковите право говорити о на- 

шім закладі на случай, коли почуєш докори 

совісти. ШНайліпше буде, як і я від разу до 

Того приготовдю ся. Але веть що инший епо- 

сіб відкрити правди. Догадуєш ся який? 

-- Ні, хиба сам прознавш ся. 

— Ні, хоч і то повинно взяти ся під 


Увагу. Чи ти не замітив, що там хтось 
«с 
хропить ? 
і Й 


— Уважай. Чуєш тепер? То властиво 
Не хропане, то придавлений віддих. Той чоло- 
Вік єсть в третій передіаці від нас. Розумівш, 
ДО чого ТО кажу? 
Признаю ся, що пе маю віяких слід: 
| Чих опосібностий. 


-- Алеж мій дорогий, як ми его чуємо, 
то чому так само 1 він нас не може чути? 

Той чоловік, що так брав під розвагу вої 
обставини, будив в Барнесї правдиве вачу 
доване. 

— Алеж що знов? Всьо спить. 

— Звичайний злочинець певне на то 
спустивеь би, але я ні. Можлива річ, що нас 
хтось з під ч. 10. підслухує; то може бути як 
раз подіцийний агент, а може й сам Барнес. 

-- Очевидно, як ти числиш ся з такою 
далекою можливостию , то может викрутити 
ся від поліциї. 

— Викручу ся, то певна річ, але можли- 
вість не така далека, як тобі видав ся. Я чи: 
тав в часописях, що, Барнес має нині вечером 
вернути до Нового Йорку. Коли та вість прав- 
дива, то він має до розпорядимости три поїя- 
ди: один о семій, другий о одинайцятій, тре- 
тий — отсей. Вибір одного з трех не такий 
неможливий. . 

— Алеж бо нэш поїзд складав ся з де- 
сятьох віддїлів. 

— І знов хибно гадаєш. Супротив змуче- 
ня, возьме певне відділ для епаня. Пригадай 
собі, що я рішив ся аж в послідній хвили 
вернути нині вечером до Нового Йорку, і коли 
ми прийшли на дворець, вагони до спаня бу- 
ли так заняті, що муєїли отсей причепити. 
Коли Барнес не замовив собі в день білету, 
мусить бути в тім вагоні. 

-- Чи мавш яку поважну причину здо- 
гадувати ся, що то ч. 10? 

— Так. Знаю, що ч. б незаняте, але саме 


в хвиля, як поїзд мав рушити, хтось ще веїв 
і здаєть ся займив ч. 10. 

Барнес почав роздумувати, що стрітить 
великі перепони на дорозі до відкритя про- 
ступку того чоловіка, наколи він єго коли до- 
пустить ся, помимо тої сприяючої обетавини, 
що він вже наперед о тім знав. 

— Отже як бачиш, суть дві дороги, по 
котрих буде можна відкрити мій намір, а то 
дуже важне, аби їх не спускати з уваги. Од- 
нако позаяк я знаю о тих можливостях, то 
знаю з гори -- говорив дальше бесідник -- 
що з того не вийдуть для мене ніякі трудно- 
сти, а відомість о тім не буде мати для агенти 
ніякої ваге, хоч ба то був сам Барнес. 

— Якже ти оминеш тої вебегпечности ? 

-- Мій люблй хлопче, чи гадаєш хочби 
на хвилю, що відповім тобі на то питане, ко- 
ли я насамперед звернув твою увагу на обета: 
вину, що хто внае, чи не підслухує нас агент? 
Однако дам тобі добру вказівку. Ти сказав, 
що Петтінджідь згубив лиш гузпк і ти гадав, 
що Барнес доказав чуда зручности, коли в на- 
слідок того попав на єго слід. Колиб я згубив 
гузик від моєї камізельки, то Барнеє зловив 
би мене ще скорше, як за десять днів, бо мої 
гузики одинокі в своїм роді і мабуть одинокі 
на сьвігі. : 

-- Як? Я все гадав, що гузики розхо- 
дять ся цілими тисячами в однаких формах 
по СВІТІ. 

-- Не вої. З причин, яких не потребує 
знати агент, що здавть ея підслухує нас там, 
веліда одна особа, що їздила по Швропі зроби- 
ти їх умпоне і привезла мені в дарунку. То 


2 

денв цілої справи в свої руки і визначила кн. 
Альфреда Віндішгреца бувшого президента 
коаліцийного кабінету, до заїнідіованя перего- 
ворів парляментарних між Чехами а Німцями. 
Нині, як довідуємось, приїхав кн. Віндішгрец 
до Відня в тій ціли. Що-до вагальної ситуа- 
циї політичної, то она представляє ся все ще 
замотаною. Чехи так довго не можуть відету- | 
пити від протракциї справ в парляменті, як 
довго не буде їм дана сатисфакдия. Ояи однакож 
готові станути відтак до позитивної роботи. 
Вчера закінчила парляментарна комісия прави- 
ці свої наради. Результат нарад такий, що пра- 
ваця стоїть і на дальше солідарно при своїй! 
програмі, а для нереведекя сеї програми ви- 
брала субкомітет, котрий заїніціює вироблене 


зміни закон о квоті. Підчас дискусиї над сею | стациї за-для сильного вітру і очевидно не б 
справою президент міністрів Сель заявив, що|загамований, ~ 


оба правительства згодили ся на се, що коли! 


би в Австриї не наступило відповідне парлямен- 
тарне порозумінє, то предложене в справі 
ти не одержить сили закона. 


„ъв дич 2-го грудня 1899. 


— Ііненованя. 


‚львівскій касі з фінансовими операциями, 
і дуть предметом судової розправи. 


КВО- | Коха, що в бурмістром міста, Новацкого, б. бур 


Міністерство торговяї імену- |29 на 80 н. ст. падолиста с. р., 
рахункового офіцляла в галвпкій дирекциї| в сеят Ходерківцях 


-- В Ввличці увязнено з причиви дефравда 
ЦИЙ в тамошній, щядничій касі директора каси 
містра і Компіта, бухгальтера і начальника векел: 
вого відділу. Веїх трех відставжено до краківскої 
вязниці. (Слідство викрило вже доси на 23 тися" 
вр. векелїв, виставлених особами, що зовеїм 
істнують. Як доносять до краківских гавет, номд 
ральне жите директорів лучило ся, подібно як 
що бу 


— Крадіж. З Бібрки доносять: В ночи з ди? 


язикового закона для веїх коронних криїв о|Вало | й И 
мішавім паселеню.  Повлідна ухвала запала | п09Т і телеграфів Ів. Пеца рахунковим регідентом | війта Иосифа Певчука пару коний вартости над 
іменно на домаганя послів Барвіньского, Вах- і В Інебруцї, рахункових асистентів Людв. Корчивь- | 200 зр.; один кінь був масты шпаковатої, другий 

р 


нянина і Повшого. А піддерукали се змагане | ского і Збигн. Півернеца офіциялами, а рахунко- | каштан, міри 14-0ї. Замітне, що як раз тої ноч 
посли Евгель (Чех), гр. Пальфі (більша ческа | вих практикантів Людв. Кшемепя, Володисл. Кри- | як говорять, мали у пошткодованого ночувати жай 


посілість), бар. Діпавлі (кат. людовець), киязь | Тоса, Казим. Квецицьского, Иос. Мойсеовича і Иос. | дарми. 


Ш взарценберг (ческа більша посілість) 1 другі. 
Замітне, що і Поляки згодились на сю ухвалу. 
„Союз“ виявив на нинішнім засіданю іменно | 
пое. Вахнянипови свою подяку за рішуче єго| 
виступленє в парлямевтарній комісиї в обороні 
сего домаганя. 

Фінансова комісия угорокого сойму закін 
чила вже генеральну дпекусию над квотовим 
законом 1 приняла вго яко підставу до спе- 
цияльної дискусиї. Президент міністрів проте- 
стував против закидів піднесених против пра- 
вительства і квотових депутаций. Заявив, що 
депутация в нічім ве війшла з становиска в 
1887 році. Концесаю в користь Аветриї в ви- 
соті 058 прц. зроблено в тій ціли, аби узиска- 
ти угоду на 10 літ і не допустити до овначе- 
ня квоти коронної на один рік. Тут розходило 
ся о закінчене погубної для обох половин Мо- 
нархії борби, веденої зі сторони Аветриї в спо- 
сіб, котрий був потоптанем всякої справедли- 
вости. Сель признав, що квота більше ватяжить 
на Лветрвї, як на Угорщивї. Однак пе треба 
перецїнювати принесеної Угорщиною жертви, 
іменно в огляду на ві мотиви. На всякий спо- 
сіб порозуміне є користнійше, як сепарация. 
Правительство і угорека квотова депутация 
сповнили свій обовязок вірно 1 витревало, ді- 
лаючи по мисли законів. Сойм приняв закон з 
признанєм ріжнпих пільг для домашн. промислу. 


Шандровского рахунковими асистентами в галицкій 
ҳирекциї почт і телеграфів. 

-- Є. Е. п. Намістник 
жертвувяв свій портрет. луже гарно викінчений 
артистом и. Августиновичем, львівскому унїверси- 
тетови і оногди віддав вго ректорови дрови Абра- 
гамови. Портрет буде уміщений в університетскій 
авли. 


— 3 Станисгавова нишуть: Розправа про- 


тиз дра Борецкого з Делятина за знані лихварекі | на 
новдовзї | В вго пакунку найдено чудовий, бронзовий хрест 


обманьства і купно грунтів відбуде ся 


перед звичайним трибуналом карним. — Розпрана | довгий 
прогив Витовта Водяньского вачала ся 30 е. м.-- | робота хреста 
За фальшиву криду увязнено капелютяика Содо-| тому орекли они, 


мона Гласа. 


-- Страшна пригода зөлїзнича. З Кракова 
доносять: Дня 27-го м. м, їхав в ночи дрезиною 
сгарший інжинер велізначий Шелиговский зі Скав- 
ців до Сухої; ніч буяла темна і дощлива. Нзглө 
коло стадиї Суха впав на дрезину віз, що втік 
ів стациї Суха і счияив страшну  катаєтрофу. 
Робітник, що їхав дрезиною, погиб ва місци. 
Шелиговекий мав вломані три ребра, праву лопаг- 
ку і потовчені ноги. Два робітники  догаряють 
в кошарах зелізничих на стэциї в Сухій, а одного 
відвезено на клїнїку в Кракові, "бо пропук єму 
живіг і вийшли внутренности. Вів, води вітав на 
дрезину, точив ся ще враз в нещасними 25 метрів, 
гнегучи і розторощукічи їх до рости. Віз втій із 


Фінансова комісия палати послів приняла без! 


делікатно різані камені, з котрих одна полови», 
на представляє лице ІОлії, а друга Ромеа. 

-- Ага, любовна істория. | 

— То не наложить до річи. Погадай, що: 
ти заклад. Позаяк я в положеню независимім | 
від мене в виборі місця 1 часу, то виглядів би! 
собі добре хвилю, коли лиш одна особа стерег- | 
ла би якогось скарбу. бі захльороформував би! 
і звязав, аби забрати добичу. В хвили, коли 
хочу відходити, будить ся песик, о котрім ні- 
чого не внав і починає завзято брехати. Вкін-| 
ци удаєсь мені ваовити єго, але притім кусає 


1» 
мізельки, що паде на землю 1 десь закочує ся. 
Звачайний переступник так стратив би від то- 
го всього голову, що чим скорше утік би, не 
памятаючи о тім, що вго покусав пес, що по- 
текла кров і що згубив гузик. На другий депь 
кличуть Барнеса. ШЦані має підозрінє на льо-) 
кая, Барнес годить ся увязнити єго, не тому 
що він, лиш що єго панї уважає винним, а го- 
ловно тому, що єго увязнене дає волю і пев. | 
ність свобода правдивому виновникови. Барвес 
помічує кров на помості і на писку вадушено- 
го пса і находить гузик. По гузику доходить 
до сліду злодія з скаліченою рукою і конець 
цілої істориї. 

-- Але яким способом ти уникнув би 
сего? 


— Голиб я був розумний то не носив би 
при собі в такій нагоді зрадпичих гузиків. Але 
припустїм, що я не бувби цілком независимим 
в виборі часу і місця при довершуваню злочи- 
ну, тоді було би можливе, що я мавби па собі 
ті гузики. Однако певний, що одинока в хаті 
особа зпязяна 1 вахльороформована, я не єгра- 
тив би голови, пе давбиа покусати ся, а колиб 
одпеко то етало ся, найшов би час, аби змити 


кроваві сліди, з дивана і з песячого писка, 
побачив би що не маю гузика, глядав би і 


| вительства. 


'АШіалсо Івгасійке 


гр. Лев Пініньский | вазницї, відставдено оногди з Перемишля до Львова 


ад 


найшов его; відтак розвязав би я узи моєї | 


жертви, отворив вікно, аби через ніч вивітрів!рив до себе — колиб той дідько ще шині в но 
я допускаю ся крадежи з вломом, щоби вигра-|запах хльороформу, а на другий день одипоки- чи вробив зо. Але о сні ані гадки. 


ми слідами злочину були би 1 зэдушений пес | 


і вабрані скарби. 


-- Таке поведенє серед уложених тобою | 


обставин легко тобі пояснити, але дуже сумні- 
ваю ся, чи зумів би ти на місци Петтінджіля 
задержати цілковиту сьвідомість і відвайти гу- 
зик, що причинив ся до відкритя єго. 

-- Та правда, бо колиб я був Петтінджі- 
лем, то робив би як він, під примусом. Одна- 
ко я гадаю, що не Мав би На собі: гузина, КО 
либ я уложив перед тим ту крадїж і сам ви- 


| брав місце і час. Бо той гузик був вроблений 


з рідкої і старої монети. Барнес перейшов вої 
склепи з старими річами 1 найшов вкінци та- 
кого, що продав гузик Петтінджілеви. Проче 
видало ся само з себе. 

— Ну, мушу признати ся, що ти дуже 
певний свого, але мелї нео занясить на тім, эби 
задля твоєї самохвальби виграти тисяч додя- 
рів. А тепер хочу спати, добраніч. 

-- Добраніч, друже. Нехай приснить ся 
тобі, як маєш заробити ті тисяч долярів, що 
їх від тебе виграю. 

Тимчасом Барнес нс міг вже гадати о спі. 
Та нова пригода незвичайно ваймила єго ум. 
Рішивши зловити того чоловіка, що вакладав 
ся о єго бистроту і хитрість — а то, що чув 
було для него великим кроком до успіху — 
цостановив не спускати єго нї на хвилю з очий, 
особливо в тім місяди, о котрім говорили; од- 
нако найбільшу приємність робила ему гадка 


Ї повволити єму довершити заміреного злочину 


і зловити єго на горячім учинку. Тихцем вий- 
шов з своєї переділки, пересів до сусїлної, з 


| 


— Адольфа Аморта, бувшого касиара пере» 
мискої каси ощадности, засудженого на три роки 


до зазедоня карного. Б дорозі товаришив Амортови 
жандарм. 


-- Віднайдений хрест. Дуже цікава добича 
внала сими днями в руки урядників італіяньокої 
комори, на граници, недалеко Верони. ШЮміліян 
Манзіні, позолотник, їхав до Фравциї і тому муєїв 
гравици піддати ся докладним  оглядинам, 


Незвичийно 0 краєва 
пияла сейчас в очи  урядникам; 
що подібний твір штуки не 
може бути вивезений ва грачацю, бөв дозволу прі 
Манзіні хотів вернути ся до Верони 
щоби там поладнати кокнечні формальвости, кохӣ 
однак найшов ся недалеко міста, надумав ся 
позбавив себе житя вистрілом з револьвора. Слід: 
ство виказадо, що се той самий хрест, якийв році 
1896 украдено з костела Монзамнівро в Венезе 
і котрого слїдів мимо старанних гладань тоді 
відкрито. Случайно віднайдений твір штуки цінять 
що найменше на сто тисяч лірів. 


-- Нидівска газета в Ппазї. Старанямӣ 
зачпе виходити з Повим роко 
в Прагі жидівокий десониХ р ческій мові, дотри 
буде  посьвячений виключно жидівеким сирава 
Нрагекі жиди вложили на ою ціль 80:000 вр. 
= ЕЕЕ ИНӘНОӘЦИННННЦНННННННН А 
котрої міг мати на оці ч. 8 і порішиз цілу ніч 
не спати. - 

-- Я цілком не здивувавсь би -- гово 


на 50 цевтиметрія. 


П. 


Сьміла і удала крадіж в поїзді. 


Поїзд наближав ся до ПІтамфорду, коли 
Барнес почув входячого кондуктора; він ро: 
бив якісь тайні анаки, в чого агент вдогадувай 
ся, що єго кличуть. 

-- Чи ви не назгали себе вчера вечером 
як воїдали до поїзду Барвесом ? -- спитав. 

— Так; то що? 

— Чи ви той славний агент Барнес? 

-- Чому питаєте? 

Бо в такім случаю хоче з вами гово 
старший кондуктор. В нашім поїзді лу 
ся сеї ночи велика крадія. { 
-- Ого! 
-- Прокляза істория! Але чи ви схоче? 
перейти ся ві мною до другого воза? 

-- Перепрашаю, за хвильку -- Бар 
вакрав ся до ч. 8, усунув осторожно занавіе 
і довго та уважно дивив ся до середини. ШО 
бачив двох без сумніву твердо сплячих му 
чин і успокоївши ся, що мозже своє станови 
на хвилю опустити, пішов ва коздуктором Й 
другого воза, де ждав на него старший ко? 
дуктор. 

-- Хочу віддати у ваші руки дуже зага 
дочну пригоду -- почав. — Вчера вечером встле 
до вагона в Бостоні одна панї з білетом У 
Сут Норвальк. Коли кондуктор сказав їй, Ше 
наближаемо ся до тої стациї, встала 1 почаў 
збирати ся. Кілька мінут опісля прикликар 
мене і та пані серед плачу заявила мені, 


рити 
чила 


Ї: 
Ке 


-- һошикарска вистава в Радівцях. Ќрае- 
ва школа кошикарска із Сторожиндів устроює 
від 3. до 10. грудня с. р. в стрільничій сади 
в Радівцях виставу своїх вяробів. Виставлені 
впроби пролають ся, але видавати ся будуть 
аж на 9. 1 10 грудня. Вітворенє вистави на- 
ступить 3. грудня, о 11. годині перед полу- 
днем, а буде треватн щоденно від 9. години 
рано аж до 7. вз»чер. Втупне платить ся в пер- 
ших днях від особи 10 кр., а від 7. почавши, 
вступ вільний. На 10 ого о 2. годині пополу- 
дян відбуде ся дїцитация на виробя початко- 

Е" учеників. Вяставлені вароби суть хороші, 
практичні ії не дорогі, придадуть ся якраз на 
подарки нх Різдвяні сьвята, тожіровкушлять ся 
напевно вже в перших днях вистави. 


-- Твлєгра без дзоту в практиці. НІПс- 
тьох асистентів винахідника телеграфу без 
дроту, Марконього, вислало аяглійске прави- 
тельство до БКапштадту. Марконі вернув сими 
днями з Нового Иорку до Льондону, а вапи- 
таний епінробітвиком Райу Срголісів, чи можли 
ва річ, шоби Бури переймали депеші, надавані 
при помочи телеграфу бег дроту, — заперечив; 
могло би опо стати ся лише тогди, коли би 
ури мали відповідний һйарат, а і в тім разі 
можна би сему перешкодити, В часі послідних 
регат в Америці один = конкуренцийних днев- 
| виків хотів перехопити вісти, які Мом Үогк 

Номій велів собі зателєграфувати системою 


Марконього 8 повпого моря на берег, але Мар- 
кові запобіг сему. Маркові заявив, що ані 
огонь з карадбілів, анї з армат не сциняє телє- 
Графованя без дроту; систему єго винаходу 
витробовано в Англії серед великого огню 
з армат, що в нічім не епинив телвграфованя. 
В часї Їзц Марконього до Льондона, коли ко- 
рабель зӧлижан ся до берега, видано на по- 
кладі газету п. з.: Тгапвайатііс Тітоѕ, в котрій 
напечатано депеші з сгациї Тһе Мосіїсв і то 
В віддалеєю 50 миль від берега, переслані те- 
леграфом без дроту. Ті депеші принесли вісти 
про війну = Льондона і Паряжа, а одян 8 па- 
омокпрів замовив собі навіть обід в Льондонї. 
Дохід в сеї газети, печатаної з так незвичай- 
них услівях, переказано до фонду помочи ма- 
ринарів. Примірнак єї коштував один доляр. 


3 


ратор реплікував, Герен додав ще кілька за-,го народу. В сій ціли відзиваємо ся до веїх 
міток і закінчив з іронівю: „Коли вам так, Русинок львівеких і до тих, що мають нагоду 
пильно повбути ся обвинених, то прикличте | частїйше бувати у «Львові, щоби приступали 
ще Деблера (так зове ся париский кат)“. Пре-|в члени нашого товариства; чим більше нас 
зидент суду не дочув послідних слів і сказав | буде, тим лекше і красше товариство наше бу- 
з великою повагою: „Трибунал вастановить ся | де могло сповняти свою ціль і задачу. — Від 
над тим на тайнім засіданю". Ровуміє ся, що|Виділу любу Гусинок у Львові в падолиетї 
та відповідь викликала гомеричний сьміх. оч Шухевииова, предеїдателька. 
-- Новий винахід. Француз, Діссу, зладив 
прилад, при котрого помочи сліпі будуть мо- 
гли виробити собі понятє про рух предметів. 
Засада приладу зовеїм звичайна. Бере ся ряд 
випуклих образів, як пр. біжучого коня в чер 
гово слідуючих по собі позициях. Образи ції, 
уміщені на целюїдовім шнурку -- як до кіне- | А 
матографу — первсуває ся скоро перед отвором |. - Наукат растрового, ВІЕТЦИВВ киро 
приладу, задержуючи їх під пальцем сліпого он ЧО СНУАОВЬ М и р он тер О.Я. 
через якийсь чае, конче до сего потрібний, ЗЛ нн — „Маруся Богуславска“ пиєма 
би образ міг дійти до єго сьвідомости. Такі! т." "13а; — «Двічі хрещена оон зо Д. 
скорі і чергові переміни образів дають сліпому | ГРУшки : „Наш альбом“, „Легенди і малюнки"; 
„З поеми Бар-Кохба Врхлїцкого“; „З дрібайх 
оповідань Алһфонеа Доде“; „18 оповідань Га 


понятє про біжучого коня, летучу птицю, хи- 

таючу ся галузку і т. п. Механізм сєй є отже | З і а ) 

нев зто он; Ч тою ріжницею, що змшел до- | бріеля д Анунціо"; „Із сона "Кана Гішпена“; 

тику заступає змясл зору. Коли роззажиио, „Іа поезий Едгара По“; „Микола Гук" го- 

що сліпі мають незвичайно ніжний змисл до: | мерт! ен Грушевекого, "Новини на- 
шої література" Ст. Томашщінский; ,Їз чужих 
| зітературе Ів. Франко; „Едгар Аллен По“ 1). 


тику, то зрозуміємо, що прилад має велике 
значінє, бо сліпі збогатять свої пошятя важним кН 

Еванса; „В справі абираня народних легенд 
1 Хроніка і бібліографія. 


Штука, наука і літератур. 


понятєм руху, що їм до тепер було чузєим. | 
Винайденє п. Дісеу становить тому для них 
велике добродійство 


і 
| | 
-- Клюб Русинок у Львові оголошує таку 
відозву: Прикро приходить ся нам т 74 
прилюдно, що до нашого товариства не впивса- 
лись доси всі навіть з тих Русинок львівских, 
котрих чоловіки, батьки, брати занимають вид 
не становище в народнім жито Русинів. Отже Еч. 
не дивно, шо пря такім стані річи діяльність |беральних Нінців. 
нашого товариства обмежалась доси На підшо- Берлин 2 грудня. 
маганє шкільної молодіжи, хоч програма є да- ; - ум 
деко ширша і обнимав рел5. тро родинно- | ЩО войека гон. Метуена стоїть над рікою Мед- 
го та суспільного житя жіночого. З уваги, що 
жіночий рух обняв вже ве тілько веї народи, 
але Й веї суспільні веретви, час нам, Русин- 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Відень 2 грудня. Вчера відбули засїданє 


комісиї: правнича, економічна і промислова, а 


передполуднем нараджував ся також клюб лї 
Доносять з .Льондона, 


дер- Рівер неспосібне ні до якої акциї, бо не 
має коний 1 артплєрні та материялів аби по- 


п о о 


кам, не вдоволяти ся лише тим, щоби призна- 


Паола 


ко у жання ас 


ла збірка дорогих каменів вартости до сто ти- | ваходів? Справа така проста, що честний чо- 


ж сбкрали, Каже, що пропала єї торба, де бу-! пустити мене, правда? Лле чого робити тілько 


яч долярів. 


будувати міст на ріці. 

Льокдон З грудня. На бенкеті виголосив 
льорд Вольслей бесіду, в котрій заповів, що до 
4—5 е. м. 
нові войска для скріпленя ген. Буллера. 


зт 


полудневої Африки відійдуть мік 


м -- Ви добре сказали: „каже“, що їй про- 
Пала. Який зке доказ Маєте, що єї ввагалі обі- 
крали ? 


кемонах очевудно Бічого не знаю, 
але ручну торбу мала дійстно коло себе, а те- 
пер еї нема. Кондуктор також пригадує собі і 
дармо неьо перешукано. — Ми вадержували ся 
в Ню Гавен і Брайджнорт. 
Хто вийшов з поїзду? 
З возів до счани ніхто. 
Або ви нікого не замітили. 
НІ, я неномпляю ся. Я полів кондук: 
тораи переглянути вої вози, а они сказали ме- 
ні, що веї подорожні сидять в своїх передїл- 
Ках, Але то доводить мене до внесеня, що ко- 
ли ніхто не виходив з вагонів, то злодій му- 
бить бути тут. Правда? 
-- Без сумніву. 
— Та дама, пересьвідчивши ся о своїй 

гратї , постановила їхати дальше до Нового 

орку. Веї ваші подорожві мають також біле 
Ти до Иорку, з виїмком одного, що в тій хви- 
2и убирає ся, бо має їхати лиш до Штамфор 
Ду. Лк висяде, то може возьме з собою камені, 
Эле що я ва то пораджу? 
і — Оповіджете єму цілу річ, як чув ся 
ш", не спротивить ся ревівиї, однако ко- 
ЛИ буде опирати сл, ну, то вже дальше буде- 
МО Злати, що робити. 
зме в чій хвили війщов до того вагона 
Молодий чоловік дуже елегантного зверхного 
Зигляду , похожий на Француза. Старий кон- 
буктор трохп песьміло пояенив вму о що іде. 
Видите, то дурна і неприємна істо- 
Бил — кінчив -- але ми певні, що злодій 
че? Поїзді, шо... 
- Що уважаєте відповідним -- не ви- 


Гловіқ не може вам робити ніяких перепон, 
шищ просто сказати: „прошу мене вревідувати“. 
Ви то робите з усіми і вкінци поткнете ся на 
такого, що скаже: „вм мене обиджуєте“, Оче- 
видно той єсть злочинцем, так? Чи ви не так 
само думаєте? 

Послідні слова були висказані до Барне- 
са, що хвилю глядів говорячому просто в очи, 
як то було єго звичаєм, коли хотів запамятати 
собі якесь лице. Француз видержав той по- 


Надіє хане. 


На Коляду — На Різдво 

видало Руске товариство педагогічне слідуючі 
нові книжки! 

ілюстровані: 


гляд цілком спокійно і рівнодушно. Байки братів Грімів : А . 25 кр. 
-- Я сказав пану кондукторови то само, Казки Андерзева ч. 1, 2, 8, 4, 5, по 25 
зики ви прийтли -- відповів Бапнес. Байки Брличанінова, і я 
-- А видите? А тепер позволите панове, | Байки народні ч. 1 1 З по ` ЗЬ. 
що я розберу ся і прошу всьо добре оглянути, | Василь Чайченко: Робінзон Крузое . 4) ,, 
бо тут іде о мою честь. Чим ліпше перегля-|Їван Франко: Дон Кихот ; . А029 
нете, тим менше підогрінє може відтак на мене не ілюстровані: 
упасти. |Їван Спілка: На чужині А 20 кр. 
Старший кондуктор не надіючись найти | Мих. Коцюбиньскай : Оповіданя . ЗОГ 
що небудь, приступив мимо того до річий Фран- | Олеко. Катренко: Оповіданя Я . ЭО 
цува 1 почав їх дуже уважно перешукувати, | Дажонатан Свіфт: Подорож Гулївера до 
але будо так, як він спершу гадав: пе най- Ліліпутів И , і то 
шов нічого 1 Францув знов одів ся. р Стефан Пятка: Дарунок руским дітям 20 , 
. — Впрочім маю при собі лиш дві малі руч | Віра Лебедова: Малі герої ‚Вр 
ні торбинки, ніякого куфра, бо я був лиш о-| , и Гостинець дітям о 
дин день в Бостоні. Ж А А Оповіданя для дітий , 20 , 
Принесено торбинки, перегляшено і нїчо- | Модитвенник народний по 15 і 20, 


го не найдено. 

-- А тепер панове можу висідати, коли 
ми саме доїхали до моєї етациї. Забавлю тут 
липі кілька годин, а відтак поїду до Нового 
Йорку. Там вадержу ся в готели Гофмана, на 
случай коли би та вість була вам потрібна. 
Ось моя карта. 

Барнее взяв єї і уважно їй приглянув ся. 


(Дальше буде). 


(Шовний катальог вс видань в кождім числі 
часописи „.Учитпель“) 
Дістати можна в канцеляриї товариства 
ул. Театиньска ч. 19 у Львові. 
Купуючим за більшу квоту відповідний 
дабат. 


За редакцию відповідає: Адам Крехавевких 


викликув нат знаменитий правдивий н 9 
Швайцарокий чорний годинник сталевий, атат тоот: гд. гзтай раа 
Ветопі. Вау. (відскакуюча куверта) в да головним склад 1 екепедиция 
менитим прецив. трибом на секунду упра- З 7 
вильненим і 3-лїгною гарантивю. "ой го- а үү АБЗ, ТҮСОРМІКА Щ1,0ХТВ. 
динник, що в наслідок свого пречудного к і ; 
; викінченя, в волоченим берегом, правдиво | 050ГЕ цирозу находить ся 
5 допЬе волотою короною і каблуком, по- л А 
вими вхавівками, був відвначений ·бөвчи- („оловіщепя приватні“) до „Газети у Львові, в пасажу Гавсмана ч. 9. 
сленними похвалами, виглядає хорошо і Й і б э 
величаво і на доказ віз і носить | Львівожої«, „Народної Часописи“, ДІ енция дневників 1 оголошень 
гарантийний стемпель, єсть особливо яко 
годинник щоденний необходимий для ш, СБА 0990000 араан реза вагав аа 
= т] урядників і т. д. | виключно мово отворена „Атевцая | пранумерагу і оголошеня до ММагстайск-ого Тудойпіх-а Ниві. 
ождий навіть маючий годинник вологий а і оголошеньќ в пасажу 
нідкладав єго, а танне әр наш чорний асе, г ог зозовбОгІ 9% 
на лиш МА з оплачена почта Баа ак ої МОООООООСОЗОЗОДОГОХЮХ 4 
пр. прод нимає також пренумерату ша в Н 
ве в довільними правдиво волоченими буквами (як рисунок) диеввики краеві і вагранжчий, А ово У ма 
зр 50 чорні сталеві годинники дамскі отверті 7:50, до того нідпо- ГА М А 
відні хороші мужескі або дамскі золочені ланцушки 150--8 вр. за Аї енция дпевників 1 ог олошень 
штуку. -- Розсилка лише ва посліплатою. -- 1Що не подобає ся, у Львові, пасан: Гавсмана ч. 9. 
навад. Порто на листах 10 кр. Карта 5 кр. в 
Товариство командитове, ЖіайьНіннетені ФПогіодегіе, принимає 
Ваве!. Е. Сењ (5єПзгеїія). Е" мае 
Доставці для п: для пайвистої й вистої аристокрадиї, === У | за 5 Г @ Л З С св ЕА є зи 


кед уу 


№9: 4", кільо кави 
пебо вільне від порта ва послїила- 


Львівска філія "параааню найти тр 


ГАЛИЦКОГО БАНКУ ДЛЯ ТОРГОВЛ 1 ПРОМИСЛУ $ 2“ 


бантос дуже добра 
улиця йгайлоцьска ч. 3 


Сальвадор велена найліп. 
Цейльон ясно-зел. найлїл. 
(давний льокаль Банку кредитового) 


- 

" 

" 
Золота Ява жовта найдіц. , 5° 10 
Пері кава внамен. сильна , 
Арабсна Мока дд. аромат. , 


Ціяника і тарифа цлова даром. 


ЕТТШИСЕВ & Со, НАМВОВВ, 


повідомляв П. Т. властителів вкладкових книжочок і касових аснгнат Гал. Банку кредитового, що 


прийнила їх до виплати, з задержанвм застереженого виповідженя. 


В заміну за кпажочки вкладкові Гал. Банку кредитового будуть видавати ся на жаданє, бе; 
віякої перерви в опродептованю 


4.7, книжочни вкладкові Львівскої філії Гал. Банку для торговлі і промислу. 


Опроцентоване вкладок розпочинає ся в найблизшім дни буднім по зложеню -- а кінчить ся 
з будним днем попереджаючим їх зворот. 

В круг діланя Львівекої філії Банку Гал. дли торговлі і промислу входять всякі банкирокі 
чинности, отже: виміна паперів, валют і купонів, есконт веколів, приниманє на рахунок чековий гро- 
ший до опроцентованя, удїлюване позичок на рахунок біжучий за відповідним забезпеченєм, вкінци 
приниманє фондів на згадапі книжочки щадничі. 


екників 


по цїнах ормгінальникх: 
До 


до веїх ди 


СаО ВОНО о 


Відділ заставничий 
Львівекої Філії Бапку Гал. для торговлї і промислу 
уділяв позички на всякі дорогоцівности, як: дорогі камені, перли, золото і ерібло (партер в подвіри). 


(6966900699990 ДОР А о не ҸЕ 


„Народної Часалиси" і ,Газети Львівско 
може принимати анонси вимлючно леш ся Агенция. 


| 


7 
) 


Сезаакезвава дане уначам у ав вах вени ючи аа 


Ново отворена Агенция дневників і оголошень 
Пасаж Гавсомана ч. 9, 
принимає оголошеня до всіх дневників 


- 


' також пренумерату на всі часописи краєві 1 заграничне 


З друкхараї В «Лозмишомого під зарядом В. І. Вебера. -- (Гелафона число 569). 


